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VILAMOURA
05-10 novembre 2019

PROGRAMME

ALLER
Mardi 5 Novembre

Vol : 17h55 LUXEMBOURG - LISBON 19h45
Escale a Lisbonne

Vol pour FARO : 22h40, arrivée : 23h25

00h0O0 : bus pour I'Hotel Crowne Plaza Vilamoura

Mercredi 6 Novembre

Petit déjeuner au Crowne Plaza Vilamoura
Départ de I’'hotel a 9h30 pour Monte Rei

1e fly : 11h36

Retour 17h30 - Arrivée Villamoura : 18h30
(journée libre pour les autres)

20h45 : Restaurant « O Piri Piri » (Vilamoura)

Jeudi 7 Novembre

Petit déjeuner au Crowne Plaza Vilamoura

Départ de I'hotel a 8h30 pour Victoria Golf Course
1¢ fly : 10h30

20h30 : Restaurant « La Cabane » (Quarteira)

Vendredi 8 Novembre

Petit déjeuner au Crowne Plaza Vilamoura

Départ de I'hétel a Zh0O0 pour Laranjal Golf Course
1er fly : 08h40

20h00 : Restaurant a « O Jorge do Peixe» (Quarteira)

Samedi 9 Novembre

Petit déjeuner au Crowne Plaza Vilamoura
Départ de I’'hotel a Zh00 pour San Lorenzo
1¢ fly : 08h12

14h30: Déjeuner Restaurant a La Plage
21h00 : Restaurant Marufo 2 (Quarteira)
Remise des Prix: Chicken Cup

RETOUR
Dimanche 10 Novembre

8h30 : Transfert
11h15 FARO - LISBON 12h00
13h20 LISBON - LUXEMBOURG 17h10




fma/:zem TEAM

|\

Jan BROSIUS Christian SCHARTZ Marc OBERWEIS

CAPITAINE Hcp 6.4 Hcp 4.9 Hcp 7
Tél. 691 742 922 Tél. 621 374 960 Tél. 661 425 508

Frank BELLION Alex GLANCLAUDE Regis SANTINI
Hep 7.8 Hep 11 Hep 13.5
Tél. 691 803 903 Tél. 691 277 140 Tél. 661 212 149

Gilles MULLER Jean Pol CLART Fabien VEROUGSTRAETE

Hcp 15.3 Hcp 17.8 Hcp 18.2
Tél. 621 163 332 Tél. 691 346 494 Tél. 691 186 841

Carlo MOERSCH Guillaume HENTZGEN Norbert ANTOINE
Hcp 18.9 Hcp 22.8 Hcp 25.5
Tél. 621 163 332 Tél. 691 950 502 Tél. 621 379 455



Mario DA COSTA Paulo ANTUNES Julio GONCALVES

CAPITAINE Hcp 6.8 Hcp 4 Hcp 8.5
Tél. 691 307 504 Tél. 691 170 417 Tél. 691 245 838

Paulo MADUREIRA Orlando FERREIRA Rui BERNARDO
Hcp 9 Hcp 13.3 Hcp 13.4
Tél. 621 294 274 Tél. 691 187 781 Tél. 621 323 767

Paulo JORGE Rafael DA CRUZ Javier LINARES
Hcp 13.9 Hcp 14.9 Hcp 17.9
Tél. 621 158 236 Tél. 691 171 286 Tél. 621 141 230

Rui MELANDA Xavier DIAZ Jérome MARCOLINO
Hcp 27 Hcp 28.1 Hcp 36
Tél. 621 275 703 Tél. 621 450 482 Tél. 691 474 966



REGLEMENT

FORMAT DE LA COMPETITION

L'équipe Européenne se compose de 12
golfeurs : Belges, Luxembourgeois et
Francais. L'équipe Portugaise se compose
de 10 golfeurs Portugais, ou d’origine Por-
tugaise et 2 golfeurs espagnols. Chaque
équipe sera représentée par un capitaine
(déterminé par celui qui connait le mieux
I'’ensemble des joueurs) :

e JAN BROSIUS pour I'équipe Europe.

e MARIO DA COSTA pour le Portugal.

La premiére journée se compose d’'une
session de 12 matchs en simple match
play. La deuxieme journée d’une autre
session de 12 matchs en simple match
play. Le dernier jour est réservé aux 6
matchs en équipe de 2 en match play.

En match-play, contrairement a la for-
mule stabelford et stroke play, les joueurs
ne sont pas obligés de terminer chaque
trou. Mais afin de déterminer le meilleur
joueur du tournoi, nous vous demandons
de continuer jusqu’a la limite des coups
donnés (calcul en stabelford net et brut).

De plus, cela nous permet aussi de réajus-
ter pour le lendemain les handicaps en cas
de performance. Exemple de réajuste-
ment : Rui a un index de 27, il fait sur le
Victoria 38 points, son index sera de 26
pour le lendemain (38-36)/2.

o

REMPORTER LA COUPE

Au total, 30 matchs seront disputés au
cours des trois journées de compétition,
24 simples et 6 doubles.

Chaque victoire en simple compte pour 1
point, 1/2 point en cas d’égalité. Chaque
victoire en double compte pour 2 points, 1
point en cas d’égalité.

Il n'y a pas de trous supplémentaires dans
le cadre des matchs de la Nations Cup. Si
les joueurs sont a égalité au terme des 18
trous, les joueurs partagent le point.

Pour remporter la Nations Cup Golfimmo,
une équipe doit atteindre 18 1> points sur
un total de 36 points disponibles. En cas
d’égalité c’est le Portugal qui I'emporte vu
que c’est le tenant du titre.

La nation perdante paye le dernier restau-
rant (Samedi soir) a la Nation gagnante.

Au cas ou l'une des nations gagne le tour-
noi en 2 jours : I’équipe perdante payera le
restaurant du vendredi soir aux gagnants.

On fera alors la célébre « Chicken Cup » le
dernier jour pour le resto du samedi soir.



LES MATCHS

SIMPLES MATCH PLAY

Les matchs de simple sont déterminés en fonction des index. Lors des matchs
en simple, chacun des matchs oppose un joueur de chaque équipe. Le joueur
qui obtient le score le plus faible (avec ses coups donnés) remporte le trou. En
cas d’égalité, le trou est partagé.

Chaque match compte pour un point. En cas d’égalité, chaque joueur remporte
> point. En cas de désistement, de blessure, bref de forfait... le point est attri-
bué a I'équipe adverse. Le joueur restant seul, joue sa carte.

Calcul des coups rendus (on ne tient pas compte du slope):
Handicap le plus haut - handicap le plus bas = différence handicap - 20%
= coups rendus

Le résultat final est arrondi a l’'entier le plus proche (0.5 est arrondi vers le
haut).
Exemple : Joueur A 21 - Joueur B 14

= Joueur A 7 - 20% = 5.6 donc 6 coups donnés

QUATRE BALLES MATCH PLAY

Les équipes seront composées par le capitaine de chaque team. Ils nous re-
metrons la liste des 6 équipes de 2 joueurs, qui joueront en 4 balles meilleure
balle sur le San Lorenzo. Ils tiendront compte des handicaps et affinités des
joueurs.

En quatre balles match play, chague membre d’une équipe de deux joueurs
joue avec sa propre balle. Sur chaque trou, chaque équipe prend en compte le
meilleur score net des deux joueurs.

Déroulement

Le joueur ayant le Playing Handicap le plus bas ne recoit rien et les trois autres
joueurs recoivent des Coups de handicap réduit par I'handicap le plus bas et
ensuite a concurrence de 80% de la différence entre les Playing Handicaps res-
tants. Le résultat final est arrondi a I'entier le plus proche (0.5 est arrondi vers
le haut).

Formule : (Handicap - handicap le plus bas) - 20%
(On ne tient pas compte du slope)

Exemple équipe 1 Portugaise :
Xavier : 28 - 11 (handicap d’Alex)= 17 - 20% = 13.6 donc 14 coups donnés
Raf : 14.9 - 11 (handicap d’Alex) = 3.9 - 20% = 3.12 donc 3 coups donnés

Exemple équipe 1 Européenne :
Alex : 11 remise a 0 donc 0 coup donné
Gilles : 15.3 - 11 (handicap d’Alex) = 4.3 - 20% = 3.44 donc 3 coups donnés



MERCREDI
6 novembre 2019

Pour les joueurs qui_vont
au Golf de Monte Rei

Départ de I’'hotel

1 Fly

Départ du golf

Arrivée a I’'hétel

11h36
+/- 17h30
18h30

Christian SCHARTZ
Jan BROSIUS

Marc OBERWEIS
Gilles MULLER

Guillaume HENTZGEN
Frank BELLION

Julio GONCALVES
Paulo ANTUNES

Paulo MADUREIRA
Alex GLANCLAUDE
Orlando FERREIRA
Regis SANTINI

Paolo JORGE

Rafael DACRUZ

Rui MELANDA
Jérome MARCOLINO

9h30 (1h de trajet)

RDV a 20h45

Restaurante
O Piri Piri
Av. da Marina 11
Vilamoura

Monte Rei
Golf & Country Club

Dés l'arrivée sur le par-
ol king, prise en charge
@ de notre matériel et
‘ de nos modestes per-
- sonnes. Juste aprés
MONTEREI  avoir réglé le GF, on
GOLF CLUB nous amene au prac-
tice. Balles a volonté,
petits conseils techniques éclairés puis
accompagnement au tee du 1. Ensuite
18 trous, chacun étant un bijou dans
son écrin. Pour finir, réception au fi-
nal du 18, petit cadeau souvenir avec
son nom gravé, et lavage des clubs.
Sacs amenés ensuite jusqu’a la voiture.
Green fee élevé, certes, mais dans sa
vie de golfeur, il faut jouir d’une telle
journée. Accueil sublime, parcours su-
perbe.

}




7 novembre 2019

Victoria Golf Course

X Ce parcours a été des-
» & siné par le Iégendaire
Dol Arnold Palmer. Il est
Victoris considéré comme |'un
des meilleurs et des
plus sophistiqués par-
cours de golf d’Europe. Aucun effort
n‘a été épargné dans la préservation
de sa végétation autochtone, notam-
ment caroubiers, oliviers et amandiers.
Le Victoria a été I'hote du “World Cup
Championships” en 2005 et du Portugal
Masters depuis 2007.

GOLF COURSE - VILA

)

° _° 8h30

Portugal : Polo Blanc
Europe : Polo Bleu Foncé
Les polos vous seront fournis

1er SINGLE MATCH PLAY

10h30

Départ Jaune

*(2) BROSIUS 2E vs 1P ANTUNES
Départ Jaune

OBERWEIS 3£ vs 4P MADUREIRA (2)*

10h39

Départ Jaune

SCHARTZ 1E vs 2P DA COSTA (2)*
Départ Jaune

BELLION 4 vs 3P GONCALVES (1)*

10h48
Départ Jaune
SANTINI 6 vs 5P FERREIRA
Départ Jaune

MULLER 7E vs 8P DA CRUZ

10h57
Départ Jaune

GLANCLAUDE 5€E vs 6P BERNARDO (2)*

Départ Jaune

*(3) CLART 8E vs 7P JORGES

11h06

Départ Jaune
* (1) MOERSCH 10E vs 9P LINARES
Départ Jaune

HENTZGEN 11E vs 12P MARCOLINO (11)*

11h15
Départ Jaune
VEROUGSTRAETE 9E vs 10P MELANDA (7)*
Départ Jaune
ANTOINE 12E vs 11P DIAZ (2)*

* (x)= coups donnés en match play

RDV a 20h30
Restaurante La Cabane
R. da Gaivota 24,
8125-507 Quarteira




VENDREDI
8 novembre 2019

SINGLE MATCH PLAY

8h40

Départ Jaune

*(1) SCHARTZ 1E vs 1P ANTUNES
Départ Jaune

*(1) MULLER 7E vs 7P JORGES

8h49

Départ Blanc

BROSIUS 2E vs 2P DA COSTA
Départ Jaune
*(2) CLART 8 vs 8P DA CRUZ

8h58

Départ Jaune

OBERWEIS 3£ vs 3P GONCALVES (1)*
Départ Jaune

VEROUGSTRAETE 9E vs 9P LINARES

9h07

Départ Jaune

BELLION 4£ vs 4P MADUREIRA (1)*
Départ Jaune
MOERSCH 10E vs 10P MELANDA (6)*

9h16

Départ Jaune

GLANCLAUDE 5€ vs 5P FERREIRA (2)*
Départ Jaune
HENTZGEN 11E vs 11P DIAZ (4)*

11P1

Départ Jaune

SANTINI 6 vs 6P BERNARDO
Départ Jaune

ANTOINE 12E vs 12P MARCOLINO (8)*

* (x)= coups donnés en match play

RDV a 20h

0 Jorge do Peixe
Specialité de Poisson
R. Dom Dinis A
8125-507 Quarteira

Laranjal Golf Course

Elu meilleur parcours
de golf du Portugal

— en 2011 par Publi-
O‘ﬁmﬁmmo turis, cet incroyable
LA;LW.-\.-_ RI!AL par 72 a été inau-

guré en 2009 et est
considéré comme le nouveau joyau de
I’Algarve. Fairways marqués par | on-
dulation naturelle du terrain et agré-
mentés par des bunkers, lacs, orangers,
avocatiers et pins maritimes. Avec un
total de 6.480 métres, le parcours exige
concentration et compétence.

i Départ des navettes

°_° 7h00

Dress Code

Portugal : Polo Noir
Europe : Polo Blanc
(polo a emporter par
vous-méme)



9 novembre 2019

illeure balle MATCH PLAY

4 Balles me
San Lorenzo

Aprés la 2¢™ journée (parcours Laranjal), les
capitaines de chaque team remettront le liste des
6 équipes de 2 joueurs, qui joueront en 4 balles
meilleure balle sur le San Lorenzo.

Les matchs seront déterminés en fonction de |'ordre
croissant des totaux de I’handicap des teams indiqué
sur la feuille d’inscription.

Equipe 1 portugaise ayant le total handicap le plus bas
contre équipe 1 européenne ayant le total handicap

Qg,\‘\ZOGO San Lorenzo est un

{ .
Q «  terrain de golf par . ) P
~ & 9 72 situé a Quinta do le plus bas. Equipe 2 portugaise ayant le 2™ total
7 2
) &

handicap le plus bas contre équipe 2 européenne

Lago et est considéré . .
g ayant le 2°me total handicap le plus bas, etc.

. . comme |'un des meil-
(&GA‘»’N% leurs et des plus beaux
golfs en Europe. Le fait
qu’il s’agit d'un terrain de golf multi pri-
mé n’est pas une coincidence. Bordant
le parc naturel avec des vues a couper
le souffle de Ria Formosa. Tres difficiles
a réserver des Tee Time, car en général
il faut étre client de I'hétel du Golf. Nous
avons donc le grand privilege de pouvoir
y jouer.

i Départ de la navette

° _° 7h00

Portugal : Polo Rouge
Europe : Polo Bleu
(polo de I'année passée)

1er départ 8h12

Départ Front tee (tous des jaunes)

En cas de désistement d'un joueur, le joueur restant
seul, joue ses coups donnés a 100 %.

DEJEUNER
RDV a 14h30

Restaurant a la .P_lage
pas encore défini

Pour les nouveaux DINER
participants, faites au RDV 3 21h
mieux.. :-) Restaurante Marufo 2

Urbanizacao Fonte Santa
Quarteira 8125-020
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621 294 274

49, bd Grande Duchesse Charlotte
L-1331 Luxembourg )
golfimmo@pt.lu Xavier a2
6214504

www.golfimmo.lu



